
HOLY CROSS  
CATHOLIC CHURCH 

 

416 Hill Avenue / P.O. Box 846, Pittsburg, TX 75686 
Office (903) 708-7084 

EMERGENCY  After hours (903) 748-1406 
Email:  holycrossccpittsburgtx@gmail.com 

Website:  holycrosspittsburg.com 

 

 
MASS  SCHEDULE/HORARIO  DE  M ISA 

 

Saturday/Sabado 
7:00p.m. Vigil Mass (Spanish) 

               

Sunday/Domingo 
9:00a.m. English Mass 

11:30a.m. Spanish Mass 
 

Weekday Mass 

Wednesday, Thursday & Friday 

8:00a.m. English Mass 
 

Wednesday, Thursday 

6:00p.m. Spanish Mass 
 

First Saturday 

9:30a.m. English Mass  
 

C ONFESSIONS/C ONFESIONES  

Saturday/Sabado: 6:00-6:45 p.m. 

 

EUCHARISTIC ADORATION/ADORACIÓN  
EUCARÍSTICA 

Thursday/ Jueves:8:30am—6:00pm 
 

17 HRS. EUCHARISTIC ADORATION  
First Thursday at 7:00pm to First Friday at 12pm.  

Primer Jueves de 7:00pm a Primer  
Viernes a las 12pm. 

 

SACRAMENTS/SACRAMENTOS 
 

Baptismal Class Preparation in English 

Every last Saturday of the month 

9:00am—12:00pm 

Rose Pasillas 
 

Preparación Bautismal en Español 

Terceros Sábados del mes 

9:00am—12:00pm 

Sister Ma. Carmen Sierra MGSA 
 

Faith Formation/Formación de la Fe 
Sunday/Domingo   

10:15am—11:15am 
 

Sacramental Formation/Formación Sacramental 
Every Wednesday/Todos los Miércoles  

6:00pm—7:30pm 
 

Anointing of the Sick/Unción de los enfermos 
First Friday of the Month/Primer Viernes de cada mes 

12:00noon 
 

Marriage Preparation/Preparación Matrimonial 
Contact the Priest at least 6 months prior  

of intended Marriage date. 

Comuníquese con el Sacerdote al menos  
6 meses antes de la fecha de matrimonio. 

Secretary: Sister Georgina Sierra, mgsa and Jazmin Juarez 

 Adoration Chapel Code Number (Código Capilla de Adoración)  2-4-6-8  

Office Hours (Horario de Oficina) 

Tuesday through Friday (Martes a Viernes) 

9:30am to 5:00pm 

Monday / Closed 

Most Reverend Bishop Joe Vazquez  

Apostolic Administrator of the Diocese of Tyler 

     Rev. Fr. Robert Cigainero Parochial Administrator/Administrador Parroquial  

 

January 19,  

2025  



Financial Council  / Consejo de Finanzas 

Alton Werth (Chair Person) 

Pastoral Council / Consejo Pastoral 

Manny Pasillas (Chair Person) 

Faith Formation / Formación en la Fe 

Sister Georgina Sierra MGSA 

RCIA-English/RICA-Spanish 

Rose Pasillas/Sister Ma. Carmen Sierra 

MGSA 

Spanish Choir 

Rosario Abrego 

Baptism Preparation / Prep. Bautismal  

Manny & Rose Pasillas (English)  

Sister Ma.Carmen Sierra MGSA (Spanish) 

Ethics & Integrity (ACS)/Ética & Integridad  

Rose Pasillas 

Lector / Lector  

Mary Cole (English) /Salvador Ávila (Spanish) 

Altar Servers / Monaguillos 

Manny Pasillas / Alma Ugalde  

Extraordinary Ministers of Holy Communion 

Manny Pasillas & Juan Osornio 

Legion of Mary / Legión de María 

Miriam Martinez 

Pro-Life Group / Grupo Pro-Vida 

María Álvarez 

Maintenance / Mantenimiento 

Fernando Ornelas / Rene Sierra 

Church Cleaning / Limpieza de la Iglesia 

Sara Mandujano 

Ujieres/Ushers 

MINISTRIES/MINISTERIOS 

Second Sunday in Ordinary Time 
Flipped-out Pharisees 

 
The Gospel reading for this Sunday is not only the first miracle in 
John’s Gospel– it is also John’s first mention of Jesus’ mother. I 
used to find it odd that he addressed her as “Woman.” But in that 
time the word was more respectful; it could even be affectionate. 
Jesus does help as his mother requested, but he does so in a way 
that is a lesson about God’s love. You have probably heard how 
the Jewish people in Jesus’ time performed purification rituals 
before eating anything. The cleansings were a sign that they 

wanted to be like God, completely free from sin. Eventually, it 
came to mean that you could not approach God until you 

cleansed yourself. Jesus could have made the wine in bottles or 
wineskins. But he used the “six stone water jars there for Jewish 

ceremonial washings” (John 2:6). That meant that once they were 
full of wine, no one could wash themselves from the jars. I won-
der how many Parishes flipped out when they saw that. The point 

of this is that no one can cleanse themselves. We don’t purify 
ourselves in order to come to God— we come to God to be puri-
fied. God is the only one who can make us holy. God offers this 
to sinners especially, because sinners who know they need for-
giveness are the only ones to receive it. God never forces mercy 
on anyone. It is offered to those who ask for it. The amount of 
wine symbolizes the extent of God’s mercy. As there was now 
more than enough wine for the wedding, God has more than 

enough mercy for those who need it. Wine is also a symbol of joy 
in the Old Testament. There is no greater joy than knowing that 

you have been forgiven by the Lord.    
 

Scripture Readings for The Week  
 
Sunday Is 62:1-5; Ps 96: 1-2, 2-3, 7-8, 9-10; 1 Cor 12:4-
 11; Jn 2:1-11  
Monday Heb 5:1-10; Ps 110:1, 2, 3, 4; Mk 2:18-22 
Tuesday Heb 6:10-20;Ps 111:1-2, 4-5, 9, 10c; Mk 2:23-28 
Wednesday Heb 7:1-31 15-17; Ps 110:1, 2, 3, 4, Mk  3:1-6 
Thursday Heb 7:25—8:6;Ps 40:7-8a,8b-9,10,17;Mk 3:7-12  
Friday Heb 8:6-13; Ps 85:8, 10,11-12,13-4; Mk 3:13- 19 
Saturday Acts 22:3-16 or Acts 9:1-22; Ps 117: 1bc, 2; Mk 
 16:15-18 
Sunday Neh 8:2-4a, 5-6, 8-10; Ps 19:8, 9, 10, 15; 1 Cor 
 12-30 or 1 Cor 12:12-14, 27; Lk 1:1-4, 4:14-21 

Segundo Domingo del Tiempo Ordinario  
Fariseos enloquecidos 

 
La Lectura del Evangelio de este domingo no es solo el primer 

milagro del Evangelio de Juan, sino también es la primera vez que 
Juan menciona la madre de Jesús. Antes me parecía extraño que se 

dirigiera a ella como “Mujer”, pero en esa época la palabra era 
más respetuosa; podía incluso ser cariñosa. Jesús ayuda como su 
madre le pidió, pero lo hace de una manera que es una lección 

sobre el amor de Dios. Probablemente hayas oído cómo el pueblo 
judío en la época de Jesús realizaba rituals de purificación antes de 
comer cualquier cosa. Las limpiezas eran una señal de que querían 

ser como Dios, completamente libres de pecado. Con el tiempo, 
llegó a significar que no podías acercarte a Dios hasta que te pu-
rificaras. Jesús podria haber hecho el vino en botellas o en odres, 

pero utilizó las “seis tinajas de piedra, de unos cien litros cada una, 
que servían para las purificaciones de los judíos” (Juan 2,6). Eso 
significaba que una vez que estaban llenas de vino, nadie podía 

lavarse de las tinajas. Me pregunto cuántos fariseos se alocaron al 
ver eso. El punto de esto es que nadie puede purificarse a sí mis-

mo. No nos purificamos para ir a Dios, sino que vamos a Dios para 
ser purificados. Dios es el único que puede hacernos santos. Dios 
ofrece esto especialmente a los pecadores, porque los pecadores 

que saben que necesitan perdón son los únicos que lo reciben. Di-
os nunca obliga a nadie a tener misericordia. Se la ofrece a quienes 
la piden. La cantidad de vino simboliza la magnitud de la miseri-
cordia de Dios. Como ahora había vino más que suficiente para la 
boda, Dios tiene misericordia más que suficiente para quienes la 
necesitan. El vino también es un símbolo de alegría en el Antiguo 
Testamento. No hay alegría más grande que saber que el Señor te 

ha perdonado.      
 

Lecturas de las Escrituras Para la Semana 
 
Domingo Is 62, 1-5; Sal 95, 1-2a. 2b-3. 7-8a. 9-10a y c; 1 
  Cor 12, 4-11; Jn 2, 1-11 
Lunes  Heb 5, 1-10; Sal 109, 1.2.3.4; Mc 2, 18-22 
Martes  Heb 6, 10-20; Sal 110, 1-2. 4-5. 9 y 10c; Mc 2, 
  23-28 
Miércoles Heb 7, 1-3. 15-17; Sal 109, 1.2.3.4; Mc 3, 1-6 
Jueves  Heb 7, 23—8,6; Sal 39, 7-8a. 8b-9. 10. 17; Mc 
  3, 7-12 
Viernes  Heb 8, 6-13; Sal 84, 8 y 10. 11-12. 13-14; Mc 3, 
  13-19  
Sábado  Hch 22, 3-16 o Hch 9, 1-22; Sal 116, 1bc. 2; Mc 
  16, 15-18 
Domingo  Neh 8, 2-4a. 5-6. 8-10; Sal 18, 8. 9. 10. 15; 1  
  Cor 12, 12-30 o 1 Cor 12, 12-14. 27; Lc 1, 1-4. 
  4. 14-21  

  AMBIENTE SEGURO: La Iglesia    
Católica en Estados Unidos y la iglesia La Santa Cruz 
Diócesis de Tyler, estamos comprometidos a proporcio-
nar un entorno seguro para niños y adultos vulnerables. 
Si sabe o sospecha de un menor o un adulto vulnerable 
actualmente está siendo abusado o está en peligro, re-

pórtelo de inmediato a la policía estatal o local o al De-
partamento de Servicios Familiares y de Protección de 

Texas al (800) 252-5400 o txabusehotline.org. 

SAFE ENVIRONMENT: The Catholic Church in the United 
States and Holy Cross Catholic Church, Diocese of Tyler;  
are committed to providing an environment that is safe  
for children and vulnerable adults. If you know or  
suspect that a minor or vulnerable adult is currently  

being abused or is in danger, immediately report it to  
stae/local law enforcement or the Texas Department of 
Family and Protective Services at (800) 252-5400 or txa-
busehotline.org 



 
January 12, 2025 

 
Regular Collection         $ 4,025.01 
Building Fund                  $ 3,695.00 

 

 
ANNOUNCEMENTS 

 Calendars for the year 2025 will be available 1 per 
family 

 God´s Closet groceries pick up will be Tuesday Janu-
ary 21st due to Monday being a Holiday. Please regis-
ter at Emmanuel Baptist Church 

 Coming Soon! We will be having a community garage 
sale of Holy Cross at the Old Church February 28th 
and March 1st. More information to come.   

 There will be a mandatory meeting for parents of chil-
dren in the second year of sacraments on Wednesday 
January 22 at 6:00 p.m. in the old church. 

 
ANUNCIOS 

 Los calendarios del año 2025 estarán disponibles 1 por 
familia 

 Próximo día para recoger despensa en God´s Closet 
sera el Martes 21 de Enero debido a que el Lunes es 
día festivo. Por favor de registrarse en la Iglesia     
Emmanuel Baptist 

 Próximamente! Tendremos una venta de garage co-
munitaria de Holy Cross en la Iglesia Antigua el 28 de 
Febrero y 1 de Marzo. Mas informacion por  venir. 

 Habra una junta mandatoria para padres de familia de 
niños de segundo año de sacramentos el Miércoles 22 
de enero  alas 6:00 p.m. en la iglesia antigua.  

 
Registrations Forms available at the entrance of the church. 

Formas para registrarse disponibles en la entrada de la iglesia 



   
 

Baptismal Class Preparation in English  
Every last Saturday of the month   

Next Class : January 27, 2025 
9:00 a.m. — 12:00 p.m. 

 
To Register, please call the office  

prior to the class. 
 

Clases Pre-Bautismales en Español  
Tercer Sábado de Cada Mes   

Próxima Clase: Enero 18, 2025 
9:00am — 12:00pm 

 
Venir a la Oficina para registrarse y recoger el libro 

para la clase. 

Pope Francis has appointed Most Rev. Gregory Kelly, Auxiliary Bishop of Dallas, as the fifth bishop of the Diocese of Tyler. The 
appointment was announced in Washington, D.C., on December 20, 2024 by Cardinal Christophe Pierre, apostolic nuncio to the 

United States. Bishop Kelly will be installed as the Bishop of Tyler on Monday, February 24, 2025. Additional details about the in-
stallation Mass will follow in the new year.   

El Papa Francisco ha nombrado a Monseñor Gregory Kelly, Obispo Auxiliar de Dallas, como quinto obispo de la  Diócesis de Tyler. 
El nombramiento fue anunciado en Washington, DC, el 20 de diciembre de 2024 por el Cardenal Christophe Pierre, Nuncio Apostó-
lico en los Estados Unidos. El obispo Kelly será instalado como obispo de Tyler el lunes 24 de febrero de 2025. El año que viene se 

darán a conocer más detalles sobre la misa de instalación.   

Welcome/Bienvenido Bishop Gregory Kelly!!! 

Eucharistic Adoration 
T h u r s d a y /  J u e v e s  

8 : 3 0  a . m .  t o  6 : 0 0  p . m .  

 

“Oh mi buen Jesús, que los latidos de mi  

corazón sean para ti  alabanzas de  adoración”.(Fr. Rivera) 


